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Zidovska literatura bez uvozovek: koncepce
literatury tri identit

Alexej Mikulasek (Nitra)

Abstrakt

Predkladana polemicka studie ma metodologicky charakter a jejim cilem je najit relativné spolehlivy metodicky
pristup pro uZivatele pojmu Zidovska literatura, zejména ve strfedoevropském kulturnim prostredi. Autorovi se pfi
vykladu pojmu jevi jako rozhodujici Zzidovska témata, latka, motivicka rovina literarnino dila. Koncept Zidovské
identity poklada za centralni bod vyzkumu. Tato identita je vnimana ve tfech vzajemné propojenych urovnich. Prvni
je persondini auto-identita tvlirce. Druhou Urover pojmu predstavuje skupina jevd oznacovanych jako Zidovska
hetero-identita. Pokud je dilo recipovéno jako Zidovské, stava se také jednim z aspektd sledovaného pojmu. Tretim
tovanych v literarnim dile, tedy tematizovana identita bez ohledu na autorovu identitu, pdivod nebo identitu, ktera
byla autoritou uznana nebo recepéné prisouzena.
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Abstract

Jewish Literature without Quotation Marks: the Concept of the Literature
of Three Identities

The presented polemical study has a methodological character and its aim is to find a relatively reliable, method-
ological approach for users of the term Jewish literature, especially in the Central European cultural milieu. Jewish
themes, issues, the material-motivic level of a literary work appear to be decisive to the author in the explanation
of the term. The concept of Jewish identity was then made the center of the Jewish theme, which is perceived on
three interconnected, interrelated levels. The first is the auto-identity of the creator. The second level of the term
is a group of phenomena referred to as Jewish hetero-identity. If the work is considered Jewish, it also becomes
one of the markers of the observed verbal unit. The third aspect, literary the most important one, is the collective
and individual identity of the subjects presented in the literary work, i.e. the thematized identity regardless of the
author's origin or Judaism recognized or attributed to him.
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Jewish literature; Jewish identity; Central European cultural space; literary texts; anti-Semitism
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Pojem Zidovska literatura, zvlasté ve stfedoevropském kulturnim prostoru od doby eman-
cipace a osvicenstvi, s piihlédnutim k jeho uzivani v literarni véd¢, kritice i publicistice,
rovnéz v ucitelské, knihovnické, archivdiské a jiné praxi, md celou fadu obsahovych
charakteristik, které spolu prirozené souviseji, avS§ak kazdd z nich zaklada odliSny pied-
mét primdrniho vyzkumu. Do pojmu se vklddaji vzdjemné sice propojené a tésné spolu
souvisejici, ovSem presto heterogenni obsahy, které jeho rozsah rozsiruji ¢i zuzujf, jejichz
vyzkum vyZaduje odlisné metodologické pristupy. V tomto polemickém materidlu si ne-
klademe za cil vS§echny redlné i potencidlni charakteristiky pojmu uchopit a usouvztaznit,
jen srovnanim nc¢kolika vybranych encyklopedii, slovnikii a zobeciiujicich prehledi se
pokusime dolofzit, jak a nakolik rozdilné je tento pojem definovdn, historicky i teoreticky
vykldddn. Poté se pokusime o nastinéni metodologicky zjednoduSeného, ale pragmatic-
kého rdmce, ktery by umoziioval pojem relativné jednoznacné definovat a ucinit z néj
pragmaticky a operativni nastroj. Usilujeme predevsim o explikaci respektujici ,literdr-
nost® beletrie jako esteticky priznakového jevu. Usilujeme se vyvarovat ,kratkych spoja®,
napft. mezi zjisténim Zidovského ptivodu autora a urcitym motivem v jeho dile. Samotny
Zidovsky puvod autorti nam nezaklada celek nazyvany Zidovskd literatura.
Encyklopedickd literatura je od dob osvicenstvi aZ po nase dny tak rozsdhla, Ze je stézi
v sildch badatelského tymu podat jeji relativné vycerpavajici prehled. Zde prezentova-
né vybrané knizni svazky si proto nekladou jiné ndroky nez ilustracni. Pokud zacneme
slovenskymi priruckami, je v mnohém ptiznakova Encyklopédia Slovenska (sv. 6.), v niz
jsou zastoupena hesla jako Zidia, Zidovskd strana, Zidovskd istrednd tiradoviia, Zidovské
ndbozenstvo a Zidousky kidex', ovsem chybi heslo (pojem) ,Zidovsk4 literatira®. V hesle
Zidia jsou tito charakterizovéni jako ,etnickd skupina. Jej pristusnici odvodzujii svoj pévod
od starovekého Zid. ndroda, Zijiiceho od pol. 2. tisicrocia pred. n. I. na vizemi dnesnej Palestiny
[...] Maju spolocné hosp., soc., psychicke a kult. znaky s ndrodmi, medzi kt. Zijui a s kt. sa viac ¢i
menej asimilujui®. Heslo zduraziuje nikoli identitu a svébytnost, specifi¢nost Zidovského
byti, nybrz to, ¢im vplyva do vétSinové spole¢nosti, oviem s ndsledujicim predznamend-
nim, totiz ,[l]&ia sa od nich len zvykmi a tradiciami, kt. nadobudli Spec. vyvojom a osobitym
postavenim v triednej spolocnosti, ako aj Zidovskym ndabozenstvom®, které ,bolo a je jedinym, ale
0 to silnejsim integrujiicim faktorom spolupatricnosti Z. zijiicich v diaspdre*®. Na Zidovské nébo-
Zenstvi se pohliZi kriticky, nebot vytvari ,falosni predstavu exkluzivity Zidovského ndroda“.
Krdtky slovnik slovenského jazyka® pravopisné rozlisuje lexém ,Zid", coz je ,vyzndvac ndbo-
Zenstva opierajiceho sa o Stary zdkon a uzndvajiceho jediného Boha®, jinak také ,izraelita“,
a ,Zid" jako ,pristusnik (starovekého) izraelského ndroda“. Ani tento slovnik neuvddi sdru-
zené pojmenovani ,zidovskd literatira®; adjektivum ,,Zidovsky“ najdeme jen v souvislosti
s vyrazy ,Zidovsky jazyk“ (je ztotoznovan s hebrejstinou) a ,Zidovské naboZenstvo®. Sestisvaz-

VLADAR, Jozef (ed.): Encyklopédia Slovenska. Sv. 6. Bratislava: Veda, 1982, s. 647-649.
Ibidem, s. 647.

Ibidem.

Ibidem.

PISARCIKOVA, Miria - KACALA, Jin - POVAZA], Matej (eds.): Krdtky slovnik slovenského jazyka. 4. vyd.
Bratislava: Veda, 2003.
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kovy Slovnik slovenského jazyka® pridaval k nabozenskému vymezeni zidovské specifiky
poznamku v zavorce, podle které je 7id ,v eurdpskom prostredi charakterizovany aj rasovou
“7. Tato vymezeni zn&ji piekvapivé i ve srovndni
s encyklopediemi mezivdle¢nymi, které ,Zidovskou rasovou odliSnost* zpochybniuji, ,ra-
sovou homogenitu® pak vylucuji.

Ve dvou svazcich reprezentativni kolektivni monografie Slovensko zamérenych na kul-
turu® dokonce nenalezneme lexém ,7id/Zid“, ani jeho lexikdlni derivaty, sdruZend po-
jmenovani, souslovi, frazémy. Ve dvou svazcich téhoZ projektu, svazcich zamérenych et-

odlisnostou, prislusnostou k semitskej rase

nograficky?, vyraz a pojem ,zid“ a ,zidovsky“ témér nenajdeme, o ¢emz svéddi uz ,, Vecny
register“'’. Vpravdé vyjime¢né zminky najdeme" v souvislosti s pronikdanim ,viacerych nd-
rodov a kmeriov do tohto aredlu, pocniic Madarmi [...] aZ po Nemcov, Valonov, Talianov, Zidov
atd.“", popt. v kapitole nazvané V podmienkach kapitalizmu ¢teme, Ze hlavni ,pozornost
'uddkov pri rieSeni péodneho vlastnictva sa sustredila na pédu, ktoru vlastnili zZidovski
poInohospoddri“®®. Autori druhého svazku' sice ¢erpaji z cestovni zpravy Ibrahima ibn
Jakuba [sic], ,ktory po roku 960 presiel cez Cechy a Polsko a bol obozndmeny aj s pomermi
na vzemi Slovenska“", ale ani zde nenajdeme vyrazy Zid a zidovsky, dokonce ani ,antise-
mitizmus®, kdyZ nechybi pojmy jako ,antimén“ ,antimonit®, ,antracit ¢i ,apatit, nebo
vyraz pro synagogu, kdyZ pojem svastika je uveden trikrat.

Uvadéna slovenskd encyklopedickd literatura pojem Zidovskd literatura nepouziva,
a totéz plati pro mnoha specializovand slovenska literarnévédnda kompendia. To viak
neznamend, Ze by pojem v slovenském kulturnim prostoru a jazyku absentoval. Uz v li-
terarni ¢i antisemitské Zurnalistice mezivale¢ného obdobi se s nim setkdvdme v nékolika
vyznamech. V tom prvnim jde o literaturu hdjici tzv. Zidovské zdjmy a tyto vyjadiuji-
ci; toto hledisko se objevuje zvlasté v antisemitské produkci. Zde je hodnocena jako
literatura ,tendenc¢ni®, totozna z ,pro-zidovskou“ (¢i ,filosemitsku®) literaturou, proti
niz je kladena literatura ,protiZidovska®. Prikladem pars pro toto muze byt uz podtitul
¢lanku v deniku Gardista nazvany Sabinovskd pohladnica z v. 1764, tedy Ritudina vrazda

6  PECIAR, Stefan (ed.): Slovnik slovenského jazyka. Sv. 6. Bratislava: Vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied,
1968.

Ibidem.

Jde o dvousvazkovy 4. dil ¢tydilné monografie ,Slovensko“. Srov. ROSENBAUM, Karol a kol. (ed.):
Slovensko. [Diel 4, 2 zv.], Kultira. Bratislava: Obzor, 1979-1980.

9  Jde o dvousvazkovy 3. dil ¢tyfdilné monografie ,Slovensko“. Srov. ROSENBAUM, Karol a kol. (ed.):
Slovensko.[Diel 3, 2 zv.], Lud. Bratislava: Obzor, 1974-1975.

10 Ibidem, s. 1153-1201.

11  MAZUR, Emil: Néarodnostné zlozenie. In: FILOVA, BoZena a kol.: Slovensko. Diel 8. Lud, ¢ast 1. Bratislava:
Obzor, 1974, s. 440-462.

12 Ibidem, s. 440.

13 HORNOVA, Adela: V podmienkach kapitalizmu. In: FILOVA, BoZena a kol.: Slovensko. Diel 3. Iud, ¢ast 1.
Bratislava: Obzor, 1974, s. 295.

14 HORVATHOVA, Emilia: Zvykoslovie a povery. In: FILOVA, BoZena a kol.: Slovensko. Diel 3. Lud, ¢ast 2.
Bratislava: Obzor, 1975, s. 985-1030.

15 Ibidem, s. 991.
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na na chlapcovi z Orkucian a Zidovskd tendencnd literatiira o pripade.’® V dal$im uziti jde
o literaturu psanou tzv. zidovskymi jazyky, zejména hebrejstinou a jidis. Prikladem miize
byt nesignovand zprava z deniku Slovdk'; zidovska literatura ,pisand alebo hebrejsky, alebo
tzv. Zargonom (jiddis) bola az dosial’ v Polsku temer nezndma*; autor ocenuje preklady z vyda-
vatelstvi Safrus, jehoZ péci vychdzi KniZnica Zidovskych autorov. Literdrni listy z roku 1896
v prehledovém clanku O cirkevnom bdsnictve™ charakterizuji Zidovskou literaturu jako
postavenou ,,u sluzbe viery“, lichotila pry ,este aj vdsriam Zidovského cloveka“ a nejvétsiho
rozkvétu dosdhla ,po zaloZeni tak zvanych provockych $kél“." Dalsi uziti pojmu najdeme
napft. v reportdZi Niekolko riadkov zo svdtej zeme, v niZ autor piSe mj. o formovdni ,novej
Zidouskej literatiry®, nebot povstava ,,mladd Zidovskd literatira“, jez je ,krajne orientovand*,
vSichni ,.sociologovia sveta mohli by sem prist Studovat vselijaké komunistické diela*.*

Ceské encyklopedie vydavané od 19. stoleti az do soucasnosti pomérné bézné operuji
s pojmem Zidovska literatura. Slovnik naucny editora F. L. Riegera a J. [Bohuliba] Malé-
ho, dil X., obsahuje subheslo Zidouskd literatura pod heslem Zidousky; adjektivum je vy-
svétlovano jako ,co Zidiim ndlezi nebo se jich tykd“*'. Autor hesla (podepsdan ,,chl®) odlisuje
pojmy ,hebrejska literatura® a ,Zidovska literatura® takto: ,,V I stol. pr. Kr. konct se treti
a posledni doba literatury hebrejskeé [...] a primo k ni se poji literatura %-kd [...] obsah literatury
hebrejské jest naskrze theokraticky, ndboZensky a ndrodni*; ovSem literatura Zidovska se prikld-
ni .k literdrnimu sméru ucenci byzantinskych a alexandrinskych, stredovekych sofistii a konecné
ponékud i literatur modernich [...] nazyvd se |...] také literaturou rabinskou, a obsahuje |...] ves-
keré literdrni plody Z-kého ndroda*.?? Slovo ,Zid* je ti§téno s velkym pocateénim pismenem.

Osmadvacetisvazkovy Ottiv slovnik naucny prinasi v predposlednim dile (heslo po-
depsdno Sifrou ,Dk.“) samostatné heslo Zidovskd literatura.* Ta je definovdna jako slo-
vesna produkce, kterd ,objimd literdrni c¢innost ndroda hebrejskeho, pocinajic ndvratem ze
zajeti babylonského po nasi dobu“*, pricemz ma prevazné nibozensky charakter. ,Zdkon
jako mejdrazsi dédictvi a upominka na slavnow minulost stal se palladiem bloudiciho ndroda
Zidouského, studium jeho po vse doby nejmilejsim zaméstndanim®. Je pripomenuto, Ze zZidovskd
literatura ma ,mezindgrodni raz**. Oddil Zidovskd poesie (novohebrejskd) konstatuje, 7e tato
SL00TT mnoZstvim i cenou svoji vyznacnou strdanku literatury Zidovské. Zajimavd obsahem, formou
i jazykem [...] Ndrod hebrejsky [...] nalézd vice neZ v kterémkoli odvétvi literarnim praveé v poesii

svij vlastnd vyraz. 1 kdyZ vnéjst formu cizi si vypijcuje, vlévd v ni svou bytost a svou dusi“*

16  [sign. F. K.]. Sabinovskd pohladnica z r. 1764. Gardista 4, 1943, ¢. 293, s. 5.

17  [nesign.]. Zidouvski spisovatelia v polstine. Slovék 11, 1929, &. 10, s. 5.

18  Tichomir [= DONOVAL, Jan]: O cirkevnom bdsnictve. Literarne listy 6, 1896, ¢. 6, s. 65-69.

19 Ibidem, s. 65.

20 [sign. R. L.]: Niekolko riadkov zo svitej zeme. Slovensky ndrod 1, 1925, ¢ 67, s. 4.

21 RIEGER, FrantiSek Ladislav - MALY, Jakub (eds.): Slovnik naucny. Dil X. Praha: I. L. Kober, 1873, s. 503.
22 Ibidem.

23 Ottiv Slovnik naucny. Ilustrovand encyklopedie obecnych védomosti. Dil 27. Praha: J. Otto, 1908, s. 835-841.
24 Ibidem, s. 835.

25 Ibidem.

26 Ibidem, s. 837.
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[zvyraznil A. M.]. Zidovskd poezie je chdpdna jako vyraz ,ndrodni due“ v neklamné vaz-
bé na jazykovou reprezentaci také ceského narodniho obrozeni (vidélo zvlasté lidovou
slovesnost jako vyraz ,ndrodni psychy“). Koncept sionismu jako ,Zidovského narodniho
obrozeni“ zde mohl byt kompatibilni s vyrazem ,,ceské ndarodni obrozeni®. Podle dovétku
Lnemozno nezaznamenati literarni vicast Zidi na vsem, co se tykd evropskych kultwrnich déjin®.*
Pravopis slova 7id/Zid je ustdlen na malém pocate¢nim pismeni.

Masarykiv slovnik naucny® prindsi samostatné heslo Zidé, v némz je piitomen i oddil
Pisemnictvi. Zidovské ,pisemnictui je pokracovdni hebrejského. Je pievahou rdazu ndb. Obird se
zejm. zkoumdnim a odivodiiovanim Zidovstor®. Autori poddvaji podrobny vyklad vyvoje
takového ,zidovského pisemnictvi®. Lexikon zdlraznuji, Ze zidé/ 7idé Jjako celek metvor?
rasovou jednotu®, jsou ,spiSe postupnou smesi ras nekolika: predoasijské, nordické, mediteranni,
negroidni s pripadnymi mistnimi primésimi ras jinych. Spolecnym pojitkem [...] jsou jednotné
ndb., mravni a hygienické predpisy.“*

Mald ceskoslovenskd encyklopedie®™ samostatnd hesla ,7Zidovska literatura® nebo ,zidov-
skd hudba“ neuvadi, na rozdil od hesel jako Zidovské ndbozenstvi, Zidouské prdvo nebo
tieba Zidovsky regdl** Kde bychom ocekavali vyklad hesla, nalezneme jen lakonicky od-
kaz ,viz hebrejska literatura“.* Pod heslem Hebrejskd literatura® jsou zminény ,texty psané
ve stare, stredovéké a novodobe hebrejstine”. Do hebrejské literatury vsak vplyvd i literatura
psand jidis, kdyz je uveden Solem Alejchem. ,Novodobd h.1. se rozviji od 19. stolet, uvadi
dale slovnik, ,,v Praze zaslouZi pozornost spisovatelé piSici némecky, napr. F. Kafka, M. Brod“.®
Do hebrejské literatury jsou dokonce vclenéni i spisovatelé némeckého literarniho ja-
zyka. Publikace nazvand Universum: vseobecnd encyklopedie z roku 2001 obsahuje heslo
Zidouskd literatura. Cteme o ni, Ze wzahrnuje casoveé obd. vice neZ 177 tis., od nejst. pasdzii SZ
(Debotina pisen, 2. tis. pr- n. l.) aZ do souc.“.

Z polského encyklopedického prostiedi uvedme jako priklad uZiti pojmu informace
v encyklopedii*” editované Rafalem Lakowskym. Podle encyklopedist Zydowska literatura
wzahrnuje zoldste pisemnictol v jazyce jidis**; podavaji jeji vyvoj od 14. stoleti. V Sestém svaz-
ku encyklopedie, jejiz vedouci editorkou byla Barbara Petrozolin-Skowroriska, nesoucim

27 Ibidem, s. 840. V této souvislosti dodejme, 7e i némeckojazyéné autory Zidovského ptivodu z Prahy a Cech
slovnik pojednava v ramci literatury némecké (Dil 18., s. 140 an.), v hesle ,Némecko (literatura)“.

28  Masarykiiv slovnik naucny: lidovd encyklopedie vieobecnyjch védomosti. Dil 7. Praha: Ceskoslovensky kompas,
1933, s. 1067-1069.

29 Ibidem, s. 1068.

30 Ibidem.

31 RIMAN, Josef (ed.): Mald ceskoslovenskd encyklopedie. 6. dil. Praha: Academia, 1987.

32 Ibidem, s. 893-894.

33 Ibidem, s. 893.

34 RIMAN, Josef (ed.): Mald ceskoslovenskd encyklopedie. 2. dil. Praha: Academia, 1985, s. 374.
35  Ibidem.

36 Universum: vseobecnd encyklopedie. Dil 10. Praha: Odeon, 2001, s. 641.

37 LAKOWSKI, Rafal (ed.): Encyklopedia powszechna PWN, 4. sv. Wyd. 3. Warszawa: Paristwowe Wydawnictvo
Naukowe, 1989.

38 Ibidem, s. 920-921.
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nazev Nowa encyklopedia powszechna®, je pojem rozsahové rozsiten, zdiraznéno je opét
jazykové hledisko. Podle autorti Zidovska literatura ,,zahrnuje pisemnictuvi v jazyce hebrejskem
[...] nebo v jidis“*; vedle literatury hebrejské a jidis se pripomind i dalsi segment - litera-
tura polsko-zidovskd, kterd byla ,,u Polsku v mezivdlecnych letech |...] tvofena Zidy v polstiné;
Zidouskou tematikou nebo ndrodni identifikact [...] odlisila se od polského pisemnictvi, byla véno-
vana polskojazycnym Zidovskym ctendiim*'. Pravé této se heslo vénuje systematicky.

Sestidilny Schweizer Lexikon in sechs Binden*> ptindsi rovnéz samostatna hesla Jiidische
Literatur®, Jiidische Kunst nebo Jiidische Presse. Pojem Zidovskd literatura je vysvétlovan
jako ,pisemnictoi vzniklé v Zidovském prostiedi a urcené predevsim pro Zidouvskeé ctendve, v némz
prevlddd religiozni tematika bez ohledu na to, v jakém jazyce je napsdna (na rozdil od hebrejské
literatury, kterd obsahuje jen nereligiozni spisy v hebrejském jazyce*.** Je tedy zdiraznéno hle-
disko socidlné etnického ptvodu, vzniku, ovSem i hledisko intenciondlni a komunikac-
ni, recepce, porozuméni, a soucasné hledisko tematické, ndboZenské. Jazykové hledisko
neni prvoradé. Za zdklad Zidovské literatury jsou poklddana dila Starého zakona, dila
hagadickd, halachicka, talmudickd, midrase, texty mystické literatury ad. Zidousky tisk en-
cyklopedie definuje jako tiSténd média etnickych a ndboZenskych Zidovskych spole¢nosti
(v zaméteni na Svycarsko). Pojem Jiddische Literatur®® je lakonicky definovan jako ,litera-
tura v jidis“ a jsou mj. pripomenuta nejvyznamnéjsi dila v tomto jazyce - od Cambridges-
kého rukopisu z roku 1382/83 a7z po osobnosti moderni, jakymi zistavaji A. Goldfaden,
M. M. Sforim, S. Alejchem, J. L. Perec nebo I. B. Singer.

Pokud nahlédneme do specializovanych Zidovskych encyklopedii anglickojazy¢nych,
heslo ,Jewish literature“ mnohdy nenalezneme. Dvandctisvazkova Jewish Encyclopedia,
editovand I. Singerem v letech 1906-1907, resp. jeji doplnénd elektronicka verze, z niz
cerpame® (z let 2002-2011), neuvadi samostatné heslo ,Jewish literature®, jakkoliv je
v encyklopedii pojem hojné vyuZivan, srov. (namdtkové vybrand) hesla jako Boccaccio,
Giovanni, in _Jewish literature, The Ant in Jewish literature nebo The Beautiful in_Jewish litera-
ture. Chybi i jeho ekvivalent v podobé postponované, tedy Literature, Jewish — nalezneme
jen Literature, Hebrew a Literature, Modern Hebrew, pricemz pojem Zidovskd literatura je
nékdy ddvén do uvozovek: ,,Pod toto oznaceni mohou byt zahrnuta vsechna dila napsand Zidy
v hebrejstiné a aramejstiné. Dél psanych v hebrejstiné Nezidy je pyilis mdlo na to, aby je bylo tieba
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brdt do vivahy“.” Soucasné se pripousti, ze ,pojem by mél byt pouZivdan v sirsim smyslu, vcetné

39 PETROZOLIN-SKOWRONSKA, Barbara (ed.): Nowa encyklopedia powszechna PWN. 6. sv. Warszawa:
Wydawnictwo Naukowe PWN, 1997.

40 Ibidem, s. 1092.

41 Ibidem.

42 Schweizer Lexikon in sechs Binden. Band 3. Luzern: Verlag Schweizer Lexikon Mengis und Ziehr, 1992.
43 Ibidem, s. 683-684.

44 Ibidem, s. 683.

45 Ibidem, s. 663.

46  SINGER, Isidore (ed.): The Jewish encyclopedia: a descriptive record of the history, religion, literature, and customs
of the Jewish people form the earliest times to the present day [online]. Vol. 6, New York: Funk and Wagnall
Comp., 1906 [cit. 2020-02-02]. Dostupné na http://www.jewishencyclopedia.com.

47 Ibidem.
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zahrnuti dél, kterd psali Zidé o Zidovskych zdleZitostech bez ohledu na jazyk*, ktery pouzivali,
zatimeo pojem ,judaica‘ by mél byt pouZit pro dila napsand Zidy nebo NeZidy o Zidovskych
zdleZitostech, ale v jinych jazycich nez v hebrejstiné“. Autoii hesla, Joseph Jacobs a Israel
Davidson, rozli$uji ,hebrejskou literaturu®, ,Zidovskou literaturu® a ,judaika®“; u posled-
nich dvou zdiraziuji tematické hledisko, pricemz Zidovska literatura je vazana pevné
na néjak konstituovanou identitu autort.. Problémy nastavaji uz v okamziku, kdy je nutné
néjak definovat literaturu psanou spisovateli Zidovského ptivodu, ale neidentifikujicimi
se s Zidovstvim a jeho hodnotami (byla by ziejmé ne-zidovska) nebo autory pokladanymi
za Zidovské hetero-identifika¢nimi pohyby; pod ,judaiky“ je de facto minéna rovnéz lite-
ratura antisemitskd, psana vSak nikoli hebrejskym jazykem...

Reprezentativni Encyclopaedia Judaica (Dil 10)* na prvni pohled heslo ,Jewish literatu-
re“ neobsahuje. Najdeme vsak explicitné definovany pojem Jewish Languages* s charak-
teristikou, Ze ,jazykovd historie Zidii presné zrcadli jejich rozptylent po celém svéte“.> Zidov-
ské jazyky jsou peclivé jmenovany a charakterizovany: jsou jimi zvlasté hebrejstina, ara-
mejstina, ddle v anglické transkripci Jabali, Greek Koiné (Judeo-Greek), Zidovska latina,
Italkian (Judeo-Italian), Shuadit (Jehudit - Judeo-Provencal), Zarphatic (Judeo-French),
Ladino (,,/idyd nebo Judezmo®), Yiddish, Zidovska arabstina (resp. Arvic, Ma aravic, Ju-
deo-Arabic), ddle Judeo-Berber (Maghrebinian), Parsic (Judeo-Persian), Bukharic, Dagh
churfut, Gruzinic, Crimchak (Krymsti Zidé), dale Karaito-Arvic v Egypté, Karaito-Yeva-
nic v Byzancii, Karay v Litvé a Polsku, Chaltay na Krymu a dalsi a dalsi, pticemz ,hebrejske
a aramejské proky jsou soucdsti neprerusované vyvojové fady veci a psani.>' V aplikaci na nasi
problematiku by to znamenalo, Ze napf. za cesko-zidovskou literaturu bychom oznacili
slovesnou produkci spisovatelt identifikujicich se s Zidovstvim, soucasné pak pracujicich
s elementy ,judeo-ceskymi®, s elementy jidi$ ¢i hebrejstiny. Nomindlné absentujici heslo
»Zidovska literatura®“ mad vsak sviij ekvivalent uz v obsahlém hesle Jewish Identity*, které
zdaraziuje jednak vnitini aspekt, zde nadgenera¢ni pospolitost mysleni a citéni Zidovské
komunity, jednak aspekt vnéjsi, zvldsté vSechny protizidovské tlaky, nepidtelské aktivity.
Jde o védomi spolecenstvi ucastniciho se Zidovskych déjin a osudu na jedné strané, rov-
néz o védomi, 7e tento lid nalezf k zidim/Zidéim. A v jedenictém dile nalézdme vyraz
v postporzici atributu, v hesle Literature, Jewish®; velmi podrobné pojednava literaturu
,»0 Zidovskych tématech a v jazycich povaZovanych za Zidovske®, kterd ,byla psdina kontinuitné
za poslednich 3000 let*.>* Dulezitd je i navazujici charakteristika: ,,co pojem zidovska li-
teratura zahrnuje, to vyZaduje definici, protoze Zidé 7ili v tolika zemich a psali v tolika

48  Encyclopaedia Judaica. Vol 10. 4th print. Jerusalem: Keter Publishing House, 1978.

49 Ibidem, s. 66-69.

50 Ibidem, s. 66.

51 Ibidem, s. 69.

52 Ibidem, s. 53-65.

53 Encyclopaedia Judaica. Vol 11. 4th print. Jerusalem: Keter Publishing House, 1978, s. 307-361.
54 Ibidem, s. 307.
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ruznych jazycich a o tak riznorodych tématech®.”® Ze struktury hesla vyplyvd, Ze autori
zohlediiuji tvorbu psanou ,Zidovskym jazykem®, resp. jednim z ,Zidovskych jazyka“.

The Yivo Encyclopedia of Jews in Eastern Europe™ neuvadi samostatné heslo Jewish li-
terature ani jeho ekvivalent, na druhé strané tento pojem je nejednou pouzivan (snad
intuitivné a neterminologicky) v rdmci hesel jako Russian Literature, Polish Literature,
Czech Literature, Hebrew Literature, Yiddish Literature, Mysticism and Mystical Literature, Ra-
bbinic Literature, Children 's Literature, Parody, Humor, Literary Traditions atd., samoziejmé
i v ¢etnych persondlnich nebo predmétnych heslech. Nékdy vsak je slovo ,,Zidovsky“ uve-
deno v uvozovkéch, napt. 7e pro Shmuela Nigera a Yosefa Klausnera ,nebyli Zidé, kiert
psali v neZidovskych jazycich, jako Kafka nebo Freud, soucdsti ,Zidovské literatury“.>

Rovnéz jiné specializované encyklopedie, psané napt. némecky a do anglictiny piekla-
dané, jako Enzyklopddie jiidischer Geschichte und Kultur ve tfetim svazku®™ rovnéz prinasi
hesla jako Judenfeindschaft, Judenfrage, Judenmission, Judenrat, Judenregal, Jiidische Historis-
ch-Ethnograpische Gesellschaft, Jiidische National- und Universitditsbibliothek, [Jlidische Partei,
Jiidischer Frauenbund, Jiidische Rundschau, Jiidischer Verlag, Jiidischer Weltkongres atd., vcet-
né samostatného hesla jud Sif, nikoli vSak Jiidische Literatur. Pfitom autofi tento pojem
v textu encyklopedie nejednou uzivaji.

Nas vybér titult neponechal stranou ani anglickojazy¢nou podobu velké franské ency-
klopedie, Encyclopaedia Iranica (Dil 14). Chybi zde samostatné heslo Zidovsk4 literatura,
nenajdeme ani heslo LZidé, jen v rdmci hesla Israel se objevuje kapitola The Jewish Persi-
an Community™® od Davida Yeroushalmiho.

Z némeckych encyklopedii uvedme Der grofie Brockhaus, jenz v devatém svazku® expo-
nuje obsdhlé heslo Jidische Literatur®, a to vedle (rozsahové skromnéjsich) hesel Jiidische
Mousik, Jiidische Philosophie, [iidische Wissenschaft a Jiidisch-Romanisch.® Za pozornost stoji
uz heslo _Juden®, resp. jeho prvni véta: ,Z hlediska antropologického piedstavuji Zidé smésici
“6% ¢ast je blizkd obyvatelim Predni Asie, ¢dst md evropsky charakter. Zdaraznuje
se tedy i formulacné nikoli odliSnost, ale podobnost, resp. ,promiSenost® zidovského

ras

elementu, jeho etnickd nejednoznacnost, resp. ,,Rassengemisch“ (sic). K samotnému heslu
Jiidische Literatur ptistupujf autori se zdiraznénim ndbozenského hlediska jejtho urcent,
aspekty umélecké a estetické nejsou zohlednény. Zidovskd literatura piedstavuje ,post-

55 Ibidem.

56 HUNDERT, David Gershon (ed.): The YIVO Encyclopedia of Jews in Eastern Europe. Yale University Press,
2008.

57 Ibidem.
58 DINER, Dan (ed.): Enzyklopddie jiidischer Geschichte und Kultur. 3. Band. Stuttgart: J. B. Metzler, 2012.

59 YARSHATER, Ehsan (ed.): Encyclopaedia Iranica. Vol XIV. New York: Encyclopaedia Iranica Foundation,
2008, s. 223-234.

60  Der grope Brockhaus: Handbuch des Wissens in zwanzig Binden. Band IX. Fiinfzehnte Auflage von Brockhaus’
Konversations-Lexikon. Leipzig: F. A. Brockhaus, 1931.

61 Ibidem, s. 481-484.
62 Ibidem, s. 484-485.
63 Ibidem, s. 472-477.
64 Ibidem, s. 472.
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biblické pisemnictvi Zidii v hebrejstiné a dalsich jazycich, pokud se tykd judaismu a zdlezitosti
Zidouského spolecenstvi.® Z jazyki je vedle hebrejstiny a jidi§ uvddéna i némcina, nechybi
zidovskd beletrie a Zurnalistika, heslo pripomina i mnoZstvi dél a knih vénovanych roz-
manitym aspektim tzv. ,Judenfrage“®, zvlasté zakladani nového domova na zZidovském
etnickém zdklad¢ v Palestiné.

Encyklopedie vydana v byvalé NDR pod nazvem BIl-Universallexikon in fiinf Binden
ve svém tietim dile” predstavuje hesla jako Juden, Jiidische Kunst, Jiidische Literatur, Jii-
dische Musik, Jiidische Religion, Jiidischer Krieg a Jidisches Autonomes Gebiet.®® O pojmu 7i-
dovskd literatura se docteme v nerozsahlém, pomérné lakonicky pojatém hesle, které je
mozné ocitovat celé: , Zidovskd literatura vanikala od 12. do 7. stoleti prn.l. v Palestine, ddle
se rozvijela po babylonském zajeti a koncila v 1. stoleti po podmanéni Rimem. Od té doby psali
Zidousti spisovatelé v ruznych také neZidouskych jazycich (arabsky, spanélsky atd.). Dnes se uZivd
termin jako obecny pojem pro dila Zidovskych spisovatelii psand v riznych jazycich o Zidovské
tematice.“* Posledni véta mimoradné stru¢ného hesla ukazuje ¢asty rozmér uZiti pojmu.”
Heslo Jiddische Literatur™ piipomind osobnosti jako M. M. Sforim, S. Alejchem, L. L. Pe-
rec, A. Goldfaden, S. Asch, I. Manger, I. B. Singer, taktéZ sovctskou jidiS literaturu;
v tomtéZ hesle nalezneme i oddil Jiddisches Theater.

Das Bertelsmann Lexikon in 15 Binden ve svém sedmém svazku” prinasi téZ samostatné
heslo Jiidische Literatur; je pojato deskriptivné, synekdochicky, bez ndroku na potiebu
podat jeho definici. Heslo poddva zdkladni obraz nékolika vyvojovych etap tohoto pisem-
nictvi a osobnosti, témat a Zanrt nepochybné zZidovskych.

V reprezentativni pétidilné francouzské encyklopedii Grand Larousse™ najdeme mno-
ha (jazykové sémanticky koncipovand) hesla jako Judaicite, Judaique, Judaisant, Judaisation,
Judaisme (s podhesly Sources, Doctrine, Fétes et Jetines a Culte), Judaité ou Judaité; operuje se
i s pojmem Zidovskd identita, kterd ,je urcena spolecnymi rysy ndabozenskymi, sociologickymi
a kulturnimi“.™ Rozsdhlé heslo ,Juif, wve“™ uvadi ¢tyti lexikdlni vyznamy, a to 1. ,ve sta-
roveku obyvatel judského krdalovstvi®, 2. ,osoba vyzndvajici Zidovské ndboZenstui: praktikujici

65 Ibidem, s. 481.
66 Ibidem, s. 484.

67 ZWAHR, Annette (ed.): BI-Universallexikon: in fiinf Binden. Band 3. Leipzig: Bibliographisches Institut,
1986.

68 Ibidem, s. 65.
69 Ibidem.

70 Neni bez zajimavosti, Ze Jiidische Kunst je definovéno §iteji jako ,die Kunst des Volkes von Israel sovie all jene
Kunst, deren Gegenstand von jiid. Geist angeregl und getragen, aus den Quellen jiid. religivser, kultureller und
geschichtl. Uberlieferung heraus gestaltet und letztlich nur innerhalb dieser Uberlieferung zu begreifen ist* (ibidem).
Jde tedy i o dila tvofena z ,7zidovského ducha®, z prament Zidovského ndbozZenstvi, kultury a déjin.

71 Ibidem, s. 58.

72 Das Bertelsmann Lexikon in 15 Binden. Band 7. Giitersloh: Bertelsmann Lexikothek Verlag, 1984, s. 352
353.

7% Grand Larousse en 5 volumes. Vol. 3. Paris: Larousse, 1992.
74 Ibidem, s. 1725.
75 Ibidem, s. 1726-1727.
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Zid“, ddle 3. ,osoba patrici k Zidovské komunité, k Zidovskému lidu® a konecné 4. ,pejorativoné
lichvdy, lakomec*.™ Chybi pojem-vyraz ,Juive littérature® nebo jeho ekvivalent.

V tradici ruskojazy¢nych encyklopedii se jevi jako vyznamné hledisko jazykové. Pied-
revoluéni Enciklopediceskij slovar” z let 1890 az 1906 ve svém jedendctém dile” piindsi
obsdhlé heslo Jevrejskaja literatura.”™ RozliSuje pojem Jevrejskaja literatura jako literaturu
psanou ,ve staroZidovském jazyce®, ,rusko-Zidovskd literatura“ je pak psand ,v rustiné“. Vedle
hesla Zidovska literatura se objevuje rovnéz Jevrejskaja muzyka, Jevrejskij jazyk,”™ Jevrejskije
monety, Jevrejskoje iskusstvo™ nebo Jevrejsko-nemeckij dialekt, resp. Judendeutsch®. Podle en-
cyklopedie ma Zidovska literatura historii starou tii tisice let a kromé knih bohoslovnych
zahrnuje i spisy matematické, zemépisné, prirodovédecké, gramatické, rétorické, téz
mnoho poetickych a beletristickych knih rtznych zanra a forem. Nelze ji proto nazyvat
LDiblickou nebo rabinskou” ** Z jidis literatury (z doby vzniku encyklopedie) jsou jmenovité
uvedeny sborniky a casopisy jako Haus-Freund, Die [iidische Volksbibliothek, Die [iidische
Bibliothek, Der Jiidische Wekker a Jiidisches Volksblatt (sic).

Ddle pripomenme hlediska uplatnénd v druhém dile literdrnévédné encyklopedie
(hlavni editor A. A. Surkov) nazvané Kratkaja literaturnaja enciklopedija. Hlavnim auto-
rem hesla Zidovskd literatura®® byl Grigorij Abramovi¢ Remenik®. Heslo Jevrejskaja Lite-
ratura je uvedeno obecnou charakteristikou, podle nizZ ,rozviji se ve staroZidovském jazyce
(v hebrejstiné mebo ivritu) a v jidis. Zvldstnost rozvoje Zidovske literatury spocivd v tom, Ze se
utvdarela v pribéhu tisiciletd nikoli v jedné zemi, ale v riznych zemich. To je zdivodnéno specific-
nosti historickych osudii Zidovského lidu, jeho rozriznénostt™ *® Zdaraznéna je rovnéz zidovska
literatura jako literatura psand jidiS a ,ivritem”, kterd ,se rozviji predevsim v Izraeli, kde se
tento jazyk stal hovorovym i statnim jazykem“, s odkazem na heslo Ivrit, Idis a Izrail “skaja
literatura. Déle se vénuje ,nove a novéjst Zidovske literature”, ovsem predevsim psané v ji-
dis®, a to v Rusku, Polsku, Némecku a Spojenych stitech. Pozitivné se hodnoti tvorba
7idovskych spisovatelt pisicich rusky. Ze sovétské porevolucni éry jsou jmenovani mnozi

sV

spisovatelé pisici jidis, stejné jako ¢asopisy a sborniky tisténé v tomto jazyce, se zdirazné-
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nim, ze ,heroickd poéma se stala vedoucim Zdanrem sovétské Zidouvskeé poezie.

76 Ibidem, s. 1726.

77 ANDREJEVSKI], Ivan Jefimovi¢ (ed.): Enciklopediceskij slovar’ 11. Lejpcig: F. A. Brokgauz; S. Peterburg:
L. A. Jefron, 1894.

78 Ibidem, s. 467-479.
79 Ibidem, s. 479-480.
80 Ibidem, s. 483-485.
81 Ibidem, s. 485-486.
82 Ibidem, s. 467.

83 Po némz nasleduje ,Jevrejskij jazyk — sm. lvrit [...] 1dis* a ,Jevrejskoje pismo®, srov. SURKOV, A. A. (ed.):
Kratkaja literaturnaja enciklopedija. Tom 2. Moskva: Sovetskaja enciklopedija, 1964, s. 861-862.

84 REMENIK, Grigorij Abramovic a kol.: Jevrejskaja literatura. In: SURKOV, A. A. (ed.): Kratkaja literaturnaja
enciklopedija. Tom 2. Moskva: Sovetskaja enciklopedija, 1964, s. 850-861.

85 Ibidem, s. 850.
86 Ibidem, s. 852-861.
87 Ibidem, s. 856.
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Grigorij Abramovi¢ Remenik prispél také do encyklopedie nazvané Literaturnyj en-
ciklopediceskij slovar = (hlavnimi editory byli Vadim Michajlovi¢ KoZevnikov a Petr Alexe-
jevi¢ Nikolajev) mj. hesly Jevrejskaja literatura® a Jevrejskaja sovetskaja literatura™; heslo
Izrail “skaja literatura koncipoval V. E. Sagal . Zidovska literatura je zde nomindlné zcela
jednoznacné ztotoZiiovana s literaturou psanou starou hebrejstinou a jidiS. Remenik roz-
lisuje ,starozidovskou literaturu® a ,stredovékou Zidovskou literaturu®, od osvicenstvi (hnuti
haskala) pak nastupuje etapa ,nové Zidouske literatury“. JestliZe staroZidovskou literatu-
ru mu reprezentuji predevsim Bible a apokryfy, stfedovékou pak talmud ,(dokonceny
v 5. stoleti)“, dale ,legendy, povésti, podobenstvi™. Je uvadéna piedevsim aredlové Spanélska
a némeckd slovesnd produkce. Skutecnost, Ze nékterd dila byla psdna jinymi jazyky nez
hebrejsky (zde ,ivrit*) ¢i jidis, neni pfipomenuta. I predstaveni rozvoje ,,nové® Zidovské
literatury zdaraznuje, Ze jde o literaturu , psanou hebrejsky a jidis“. Soucasné viak uvadi, Ze
hlavnimi ,hesly hnuti haskala byly obnoveni Zidovskeho Zivota, primknuti se k jazyku zemé, v niz
Zidé Zili, k evropske kultuve, normalizace bézného Zivota a vychovy“®'. Uvadi se ohlas haskaly
v Rusku, vysoce se hodnoti dilo S. Alejchema (Remenik byl jeho monografista), I. L. Pe-
retze a S. Asche. Ndsleduji odstavce vénované Zidovské literatute USA, Polska a Palestiny.
Heslo Jevrejskaja sovetskaja literatura téhoZ autora ovSem jazykové hledisko nechdvd zcela
stranou, do popredi vystupuje hledisko ¢asové (od dvacdtych let do soucasnosti) a tema-
tologicko-ideologické.

Anglickojazy¢nd verze elektronické Wikipedie® pfindsi pomérné operativni a prag-
matickou definici sledovaného pojmu: ,Zidovskd literatura zahrnuje dila Zidi na Zidovskd
témata, literdrni dila psand v Zidovskych jazycich na riznd témata a literdrni dila v jakémkoli
Jazyce psaném Zidovskymi spisovateli.“ Heslo odkazuje na www.jewishvirtuallibrary.org. Jed-
noznac¢né jsou tedy urceny jakési tfi vrstvy pojmu, jez se nejednou prekryvaji. Problém
samozi'ejmé nastane uz v okamziku, kdy mame definovat ,zidovského autora“, protoze
se nabizi fada mimoliterdrnich hledisek, odvozenych napf. izce od halachického prava
a rozhodovani mimoliterarnich autorit, véetné antisemitskych. V hesle najdeme tvtirce
zidovského puvodu, ktett ,nikdy nepsali o Zidovskych tématech“®” (Boris Pasternak).

Elektronickd podoba slovniku Encyclopaedia Britannica™ samostatné heslo Jewish lite-
rature, na rozdil od vySe citované Wikipedie, neuvadi; tim se sblizuje napt. se mnohymi
specializovanymi zidovskymi encyklopediemi. Operuje se v§ak nomindlné s hesly jako
The Literature of Judaism, American Literature: Multicultural Writing, déle Zidovské umént,
ikonografii apod.

88 REMENIK, Grigorij Abramovic: Jevrejskaja literatura. In: Literaturnyj enciklopediceskij slovar *. Moskva:
Sovetskaja enciklopedija, 1987, s. 103-104.

89 Ibidem, s. 104-105.
90 Ibidem, s. 119.
91 Ibidem, s. 103.

92 Jewish literature [online], page was last edited on 25 December 2019, at 11:18 (UTC), Wikipedie. Available
from https://en.wikipedia.org/wiki/Jewish_literature [cited 2020 Feb 8].

93 Ibidem.

94 Encyclopaedia Britannica CD: knowledge for the information age [elektronicky zdroj]. Multimedia edition.
Chicago: Encyclopaedia Britannica,1999.
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Tisténd podoba anglické The New Encyclopaedia Britannica®™ (15. vydani) znd pojem Ja-
panese literature a Jerusalem i Judaism®™, nikoli v§ak pojem ,Jewish literature®. Navazujici dil
(23.) exponuje heslo The Art of Literature” a The History of Western Literature®, ale na roz-
dil od Encyklopaedia Judaica nenalézame samostatné heslo Literature Jewish. Presto je
publikovdna kratka podkapitola The Jewish novel, podle niz , literatura diaspory [...] dosdhla
mnoho velkych vispéchii v exilovych jazycich [...] a jidis spojovala askendzské Zidy po celém svété.”
Jmenovani jsou Isaac Bashevis Singer, ,Bellow* a ,Malamud® [sic], ,kter? vnesli do anglo-
americkeho jazyka typické tony a rytmy ghetta“.” Soucasné je uvedena literatura v Izraeli,
psand moderni hebrejstinou, piicemZ soucasny romadn je prezentovan jako pozoruhodny
spojenim mezindrodni sofistikovanosti a rudimentdlniho domdciho realismu.

The Encyclopedia Americana (1990, 30 sv.) uvadi ve svazku Sestnactém mezi jinymi hesly
také Jewish Languages and Literatures."” Autorem je Raphael Patai, rovnéz editor dvou-
svazkové Encyclopedia of Zionism and Israel (1971). Pojem Zidovska literatura zde md plu-
ralitni vyznam, jedna se o ,Zidovské literatury®, a to pouze v zdvislosti na uzZitém jazyku.
Patai odkazuje rovnéZ na heslo Hebrew Language a Yiddish; piSe o téchto jazycich a lite-
raturdch: ,Aramaic®, ,Judeo-Arabic*, ,Judeo-Berber”, ,Judeo-French®, ,Judeo-Greek®, ,Judeo-
-Italian®, . Judeo-Persian®, ,Judeo-Provencal®, ,Judeo-Spanish or Ladino® a ,Secret languages*.
V dvodu k heslu ¢teme, Ze kromé dvou nejdulezitéjsich jazyki, tedy ,hebrejstiny a jidis, si
Zidé osvojili vadu dalsich jazykii z ndrodii zems, v nichz Zili*""".

Mnoho slovnikid v nasem priehledu, i kdyZ nechame stranou Encyklopedii Slovenska ze
zacatku osmdesdtych let a Irdnskou encyklopedii, pojem Zidovskd literatura explicitné ne-
uvadi. Jsou to napi. Enzyklopddie jiidischer Geschichte und Kultur, Encyclopaedia Britannica,
Grand Larouse, Jewish Encyclopedia, The New Encyclopaedia Britannica, The Yivo Encyclope-
dia of Jews in Eastern Europe, dadle napt. Encyclopedia of Race and Ethnic Studies'* ad. Jen
dva slovniky operuji s heslem Zidouskd identita (Encyclopaedia Judaica a Grand Larousse),
ostatni pojem uZivaji, aniz by jej definovali.'”

Encyklopedickou literaturu volime zcela zimérné, nebot predstavuje reprezentativni
shrnuti, ,summu® pozndni. Je to patrné zvlasté pii analyze odborné literdrnéhistorické,
literarnémetodologické ¢i literdrnékritické produkce. I zde se setkdvame s pojetimi, kte-
rd jsou v kondenzované podobé pritomna ve sledované encyklopedické produkci; jen je
konkretizuji a ddle rozvadéji. Napriklad hlediska uplatnéna v Ottové slovniku nauc¢ném,
tedy Zidovska literatura jako vyraz ,Zidouské duse”, oznac¢me si jej jako pojeti ,,expresivni®,

95 The New encyclopaedia Britannica, vol. 22. Chicago: Encyclopaedia Britannica, 1990.

96 Ibidem, s. 402-479.

97  The New encyclopaedia Britannica, vol. 23. Chicago: Encyclopaedia Britannica, 1990, s. 86-224.
98 Ibidem, s. 224-229.

99 Ibidem, s. 143.

100 PATAI, Raphael: Jewish Languages and Literatures. In: The Encyclopedia Americana, Vol 16. Danbury:
Grolier Incorporated, 1990, s. 69.

101 Ibidem.
102 CASHMORE, Ernest: Encyclopedia of race and ethnic studies. London: Routledge, 2004.

103 Heslo ,Zidovskd identita® v mnoha slovnicich obsahujicich i velmi podrobné historické vyklady a definice
7idovské literatury absentuje.
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jsou blizka i stanovisku jedné z nejvyraznéjsich osobnosti ¢eského literarniho déjepisu,
mj. rektora Masarykovy univerzity - Arne Novdka (1880-1939). Ten ve své reprezenta-
tivni literdrnéhistorické monografii o vyvoji ¢eské literatury od nejstarSich dob piedpo-
klada jisté paralely mezi strukturou Zidovskych zkuSenosti, dialogického a dialektického
mysleni a ,myta“ - a literdrni tematikou, strukturou vypravéni, lyrickou konfesi, hledis-
kem pojeti skutecnosti atp.'"™ O mezivilecné Zidovské sebe-reflexi proto Novdk piSe, Ze
zachycuje ,zvldstni psychologii svého kmene a naroda®.""

S timto expresivnim hlediskem neni v rozporu ani to, jez lze oznacit jako ,teleolo-
gické® pojeti literatury jako sluzby, sluzby etniku, ndrodu, lidu, Hospodinovi, které ma
svij protéjsek v chapdni ¢eské ndrodni literatury jako literatury slouZzici ,,potiebdm nasich
predkii ' Pravé prof. Masarykovy univerzity Josef Hrabak (1912-1987) predstavuje ukdz-
ku tohoto pojeti ¢eské literatury: zatimco v minulosti byla psdna riznymi jazyky, nebot
Skulturnim jazykem vzdélancii dlouho nebyla cestina [ ...] dnes do ceské literatury zavazujeme jen
dila psand c“esky“.m Rozhodujici je mu skutecnost, Ze tato produkce ,slouzi ¢eskému ndro-
du®. To ma neklamnou souvislost i s pojetim literatury Zidovské jako ,sluzby Zidovskému
lidu®, dolozitelnému rovnéz v ¢eské encyklopedické literature.

Mnohé odborné prace, jakkoliv uzZivaji pojem Zidovskd literatura, tento nedefinuji,
a priory predpoklddaji jeho jednoznacnost nebo skutecnost, Ze jeho vyznam vyplyvd
z kontextového uZziti v odborném textu. S ohledem na prostorové omezeni si uvedme
jen nékolik prikladi. Hana Ulmanova v souboru nazvaném Americkd Zidovskd literatura'®
nadmi sledovany pojem nedefinuje, oviem uZ z tivodni kapitoly (Uvod do historie Zidovstva
v Americe) do jisté miry vyplyvd, v jakych hranicich jej badatelka vnima; predstavuje
ji vyraz zkuSenosti Zidovské komunity, se silnym historickym povédomim, spisovateld
majicich ,,dvoji zkuSenost s jazykem“'" a stojicich pred alternativami, jez dale konkretizu-
je. Z uziti pojmu je patrno, Ze jde o tvorbu autorti Zidovského ptvodu, resp. o tvorbu
zidovskych spisovatelti. Dochdzi tu ke prfimému ¢i nepiimému ztotoznéni pojmu ,,Zidov-
sky spisovatel“ a ,Zidovska literatura®, resp. Zidovska literatura se stdvd tvorbou Zidov-
skych spisovatelt (spisovatelek), a to dle (nejmenovaného) halachického prava, nebo
alespon Zidovského plivodu. Toto pojeti, akcentujici v prvni fadé opét ,mimoliterdrni®
genetické faktory, je velmi Siroce zastoupeno'’.

104 Srov. MIKULASEK, Alexej: Zidovstvi v dile Arna Novdka jako interpretacni problém: opomijené souvislosti.
In: Shornik praci filozofické fakulty brnénské univerzity. Rada literdrnévédné slavistiky. R. 50. Brno:
Masarykova univerzita, 2001 s. 35-49.

105 NOVAK, Arne - NOVAK, Jan Viclav: Piehledné déjiny literatury ceské od nejstarsich dob az po nase dny. 4. vyd.
Brno: Atlantis, 1995, s. 1281.

106 HRABAK, Josef: Starsi ceskd literatura. Uvod do studia. Praha: Stétni pedagogické nakladatelstvi, 1979,
s. 10.

107 Ibidem, s. 9.

108 ULMANOVA, Hana: Americkd Zidovskd literatura: sbornik piedndsek Hany Ulmanové z cyklu Vzdéldvaciho
a kulturniho centra Zidovského muzea v Praze ijen 2001 az cerven 2002. Praha: Zidovské muzeum, 2002.

109 Ibidem, s. 21.

110 Tyto otdzky Siroce exponuji prace, namatkou jmenujme: WIRTH-NESHER, Hana (ed.): What is Jewish
Literature? Philadelphia: The Jewish Publication Society, 1994 nebo WIRTH-NESHER, Hana: Call it
English: the languages of Jewish American literature. 2. vyd. Princeton and Oxford: Princeton University Press,

51

CLANKY / ARTICLES }

t



CLANKY / ARTICLES l

{

Alexej Mikulasek (Nitra)
Zidovska literatura bez uvozovek: koncepce literatury tii identit

Pokud bychom se méli zaméfrit na literdrni védu ceskojazy¢nou, musime konstatovat,
7e v ni pojem nezdomdcnél. Namdtkové jmenujme napi. Privodce po svétové literdrni teo-
rii,""" jehoZ autofi uZivaji jen pojem ,Zidovsko-kiestanskd tradice”,"'* konkrétné jak se tato
zradi v dile Ericha Auerbacha Mimesis a u Reného Etiembla Eseje o literatute /skutecne/
generdlni. Také Slovnik literdrnich smérii a skupin' uvadi pojmy Zakérskd tvorba a Zdkouskd
tvorba, nikoli ,zidovska literatura“; samotnému verbalnimu oznaceni ,,7id/ Zid“ & -
" se ve svém rejstitku i v predmétnych heslech
7idovské problematice také vyhybad, jen na nékolika mistech, napf. v souvislosti s pojmem
wZzalm®, piSe, Ze ,zdhy po svém vzniku byly Z. v Zidouské literatuve pokldaddny za celistvy sou-
bor, ktery byl postupné piejat do kdanonu Starého zdkona“."™ Pryni vydani Slovniku svétovych
literdrnich dél"® piSe napt. o Saulu Bellowi jako o predstaviteli ,americké Zidouské literatu-
ry“17, prirozené vedle autoru jako Bernard Malamud, Philip Roth, Isaac Bashevis Singer
ad. Ostatné pojmy ,americkd Zidovska literatura® nebo ,némecka Zidovska literatura“ ¢i
~prazska némecka literatura® jsou i dnes pojmy pouzivané bez zpochybnujicich charak-
teristik. Jestlize Déjiny anglické literatury'® tento pojem nepouzivaji, na druhou stranu
pripominaji Zidovsky ptvod sledovanych spisovateli (popft. i rodinnych prislusnikd) ¢i
postav spolecné s zidovskymi motivy a tematikou. Lez pfipomenout napft. analyzu Joy-
ceova romdnu Odysseus; podle Stiibrného pravé Bloomuv ,Zidousky privod mu zdroven
doddvd rysy podnétné odlisnosti od irského prostredi*.M?

Prace soustredujici se pfimo na svého druhu ,jewish studies®, napf. z ¢esko-Zidovské
¢i némecko-zidovské perspektivy, pracuji castéji s pojmy jako ,spisovatel Zidovského pi-
vodu“ nebo ,¢esky (némecky etc.) Zidovsky spisovatel”. Pojem zZidovska literatura se pak
uplatriyje v uz§im a Sir$im smyslu. V uzsim smyslu jde o synonymni vyraz k tvorbé autort
zidovského ptvodu (casto i sebe-identity), vétsinou asociovanou s Zidovskou tematikou.
V Sir§im smyslu jde o ,literaturu zidd,/ 7ida“ a literaturu o Zidovstvi“ v tradici, kterd byla
v ¢eském kulturnim prostoru poprvé systematicky aplikovana uz v dvoudilné monografii

dovsky“ se vyhyba. Slovnik literdrni teorie

2009; ddle STEINER, Georg: Sprache und Schweigen. Essays iiber Sprache, Literatur und das Unmenschliche.
Frankfurt a. M., 1973; GOLDSTEIN, Moritz: Texte zur jiidischen Selbstwahrnehmung. In: Aschkenas 7,
1997, s. 79-135; LAMPING, Dieter: Von Kafka bis Celan. Jiidischer Diskurs in der deutschen Literatur des 20.
Jahrhunderts. Gottingen, 1998 ad. Samostatnou pozornost jsme vénovali pojmu ve studii Rozméry pojmu
»Zdouskd literatura® z perspektivy recepénich aktii: ,definovdni nedefinovatelného®. In: Quaere 2018. Hradec
Kralové: Magnanimitas, 2018, s. 1518-1528.

111 MACURA, Vladimir - JEDLICKOVA, Alice (eds.): Priwvodce po svétové literdrni teorii 20. stoleti. Brno: Host,
2012.

112 Ibidem, s. 57, 61, 219.

118 VLASIN, Stépén a kol.: Slovndk literdrnich sméri a skupin. 2. vyd. Praha: Panorama, 1983.
114 VLASIN, Stépan (ed.): Slovnik literdrni teorie. 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984.
115 Ibidem, s. 420.

116 MACURA, Vladimir a kol.: Slovnik svétovych literdarnich del. 2. sv. Praha: Odeon, 1988.

117 Ibidem, s. 102-103.

118 STRIBRNY, Zdenék: Déjiny anglické literatury. Praha: Academia, 1987.

119 Ibidem, s. 647.
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Oskara Donatha.' Pokud existuje ,Zzidovsky romdn® nebo ,Zidovska encyklopedie®, exis-
tuje tézZ ,Zidovska literatura®. Tento pohled byl vyuZit rovnéz v encyklopedickém projektu
21 a ¢astecné na né navazuji i pozdéjsi prace,'? jakkoliv
explicitné zddraziuji, Ze jde o ,tematizace a reflexi zZidd a Zidovstvi“. Pritom se jako
klicové nékdy nejevi ani vlastni vymezeni pojmu, nybrz fakt, ,kam toto studium patii“.
Do bohemistiky, germanistiky, Zidovskych studii...? Tento spor v§ak podle Ingeborg Fia-
lové-Fiirstové neni zdsadni; nepokldada za nutné ,otdzku po vhodnosti uZiti té (glotocentricke)
i oné (teritoridlni/aredlove) metody vyzkumu literdrni historie |...] stavét konkurencné, kontra-
diktoricky [...] 0bé metody by mohly Zit v miru vedle sebe, byt uzivdny tam, kde je jejich uZiti smys-
luplné*.'?* Zidovska literatura je tak v germano-bohemistickém a bohemistickém pohledu
zkoumadna jako soucdst literatury ceské, némecké (v némecké literature z ¢eskych zemi),
ale i jako relativné autonomni literdrni fakt ,spojeny s Zivotem Zidovské komunita a pro-
zrazujici jeji vztahy k majorité®, kdybychom méli toto hledisko parafrdzovat. Explicitni
definice Zidovské literatury jako kdyby ani nebyla potiebna.

Za vSechny jmenujme ucebnici - monografii uz vySe citované germanistky Ingeborg
Fialové Déjiny némecké zZidovské literatury do roku 1914'*, ktera subsumuje pod pojem ,né-
meckd Zidovskd literatura® dila ,Zidovskych autortt némeckého jazyka®, nejednou expli-
citné ¢i implicitné prozrazujici zidovské duchovni kofeny (v podtextu ¢teme teleologické
pojeti ndrodnf literatura jako ,sluzby®). Pozornost je v§ak vénovana i vzniku moderniho
antisemitismu a literdrnim reakcim na néj, i literatue s Zidovskou tematikou. Podobné
pojeti najdeme napr. v monografiich némeckého Zurnalisty Jirgena Serkeho'?, v projek-
tu profesorti Technické univerzity v Drazdanech Waltera Schmitze a Ludgera Udolpha
Tripolis Praga. Die Prager Moderne um 1900'*° a na n¢j navazujicich sborniku, nebo v knize

Literatura s hvézdou Davidovou

120 DONATH, Oskar: Zidé a Zidoustvi v ceské literature 19. stolet. Dil 1. Od K. H. Michy do Jar. Vrchlického.
Brno: ndkladem vlastnim, 1923; DONATH, Oskar: Zid¢ a %idovstvi v éeské literatuie 19. a 20. stoleti. Dil 2.
Od Jar. Vrchlického do doby pritomné. Brno: nakladem vlastnim, 1930.

121 MIKULASEK, Alexej - GLOSIKOVA, Viera - SCHULZ, Antonin B. a kol.: Literatura s hvézdou Davidovou:
slovnikovd prirucka k déjinam cesko-Zidouvskych a cesko-Zidovsko-némeckych literarnich vztahii 19. a 20. stoleti.
Praha: Votobia, 1998; MIKULASEK, Alexej - SCHULZ, Antonin B. - SVABOVA, Jana a kol.: Literatura
s hvézdou Davidovou 2. Praha: Votobia, 2002.

122 Srov. HOLY, Jirt (ed.): Cizi i blizei: Zidé, literatura, kultura v ceskych zemich ve 20. stoleti. Praha: Akropolis,
2016; HOLY, Jit{ - NICHTBURGEROVA, Hana (eds.): Podoby Zidii v literatuse doby romantismu v ceskych
zemich: komentovand antologie textd. Praha: Filozofickd fakulta Univerzity Karlovy, 2016; SOUKUP,
Daniel: Zidé ve starsi ceské literatuse: vybor beletrizovanych pramenii. Olomouc: Univerzita Palackého
v Olomouci, 2013; VESELA-PRUDKOVA, Lenka: Zidé a ceskd spolecnost v zrcadle literatury: Od stiedovéku
k pocdtkim emancipace. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Jisté Ize jmenovat mnohé dalsi.

128 FIALOVA-FURSTOVA, Ingeborg: Patii k nam? Uvahy o ideologickjch a metodologickych diwodech vytésnéni
némecky psané literatury z Moravy a Cech z korpusu ceské ndrodni literatury. Bohemica Olomucensia 1, 2009,
¢ 2,s. 19,

124 FIALOVA, Ingeborg: Déjiny némecké Zidovské literatury do roku 1914. Olomouc: Univerzita Palackého
v Olomouci, 2013.

125 SERKE, Jurgen: Bohmische Dorfer: putovdni opusténou literdrni krajinou. Prel. Veronika Dudkovd a kol.
Praha: Tridda, 2001.

126 SCHMITZ, Walter - UDOLPH, Ludger (eds.): Tripolis Praga: die Prager Moderne um 1900. Dresden :
Thelem, 2001.
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Petra Demetze Praha cernd a zlatd: vyjevy ze Zivota jednoho evropského mésta'®. Tak je tomu
napt. v edi¢nich projektech prekladatelskych, z nichZ uvedeme synekdochicky ty, jez ini-
ciovala, redigovala ¢i jejichZ spoluautorkou byla prazské germanistka Viera Glosikova'®.

Pokud bychom piehlédli rdimec zkoumdni bohemo-judaistickych ¢i germano-judaistic-
kych pojeti a uvedené encyklopedické literatury, dostaneme pomérné heterogenni odpo-
védi na otdzku, co je Zidovské literatura. Komplexn¢ji jsme je rovnéz pojednali ve studii
se subverzivnim podtitulem Definovdni nedefinovatelného'®, v navaznosti na provedené
dotaznikové Seti'eni.

Prvni hledisko je jazykové, vylu¢né nebo predevsim. Zahrnuje Siroce vnimanou sloves-
nost (literaturu i tradici ,dstni®, literaturu z dnesniho pohledu odbornou, teologickou,
jisté i uméleckou) psanou hebrejsky, aramejsky, jidis, ladino nebo moderni hebrejstinou
(tzv. zidovskymi jazyky), popf. témito jazyky ovlivnénou. Pojem je de facto synonymni
pojmum ,hebrejskd literatura®, ,literatura jidis“, ,literatura novohebrejskd“, popt. litera-
tura s elementy téchto jazyk, jevi se témér jako nadbytecny, nebo jako dsporny (dvou-
slovny) ekvivalent , literatury psané v Zidovskych jazycich®. Zvlasté v ruskojazycnych ency-
klopediich ze sovétské éry se s timto vykladem nejednou setkdvame (napft. ve vykladech
G. A. Remenika), samoziejmé jsou doprovdzené podrobnym popisem funkci a témat
této slovesné produkce, ale nechybi ani v citované americké encyklopedii (R. Patai)™.

Druhé hledisko je latkové a Zdnrové tematické: Zidovska literatura predstavuje lite-
raturu s zidovskou tematikou. Podobné jako existuje pojem ,Zidovsky romdn®, ,Zidov-
skd povidka® etc., existuje i ,Zidovska literatura®“. Mechanicky vzato, pojem predstavuje
soubor, zdsobdrnu, stile obohacovanou, Zidovskych témat, pribéhi, motivl, tézicich ze
sakralnich i svétskych ldtek, ke kterym nékdy pfistupuji i velmi daleZita ,hlediska® jejich
zpracovani (pokud pod pojmem neni minéna téZ antisemitskd produkce).

Treti hledisko predpokldda, Ze spisovatel Zidovského ptvodu jaksi automaticky tvori
soucast zidovské pospolitosti, proto i jeho literatury. Nahled vyplyva z charakteristiky:
stvorba autoru Zidovského puvodu®. I spisovatelé, ktefi se nezmocriovali latek, témat
a motivi Zidovskych, popf. se jim vyhybali, tak predstavuji tviirce Zidovské literatury, coz
je pomérné problematické, stejné jako napf. halachické pravo, z néhoz byva odvozovina
7idovska identita jen z linie matky (matrimonidlni), tedy jeho kulturné-esteticka relevan-
ce pro literdrni védu.

Ctvrté hledisko nepopira jistou autonomii Zidovské literatury, tematickou, duchovni,
jazykovou, komunikacni etc., ale minimalné v souvislosti s hnutim haskaly®™' vidi v Zidov-
ské literatuie specificky proud konkrétni narodni literatury, nejen soucdst jejiho histo-
ricky ¢i stdtoprdvné proménlivého aredlu, celek vyhranény tematicky i motivicky, i ndbo-

127 DEMETZ, Peter: Praha cernd a zlatd: vyjevy ze Zivota jednoho evropského mésta. Piel. Zdenék Hron. 3. vyd.
Praha: Prostor, 2012.

128 Pripomernme jen edice dél Egona Erwina Kische, Lenky Reinerové, Rainera Marii Rilkeho a dalsich.
129 MIKULASEK, Alexej. Rozméry pojmu Zidovskd literatura“ z perspektivy recepcnich aktii: ,definovdni
nedefinovatelného. In: Quaere 2018. Hradec Krdlové: Magnanimitas, 2018, s. 1518-1528.

130 Srov. pozn. 100.

181 Z prostorovych divodi pripomenme jen zevrubnou monografii FEINER, Schmuel: The Jewish
Enlightenment. Pennsylvania: University of Pennsylvania Press, 2011.
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zenskou, rodinnou i kulturni sebe-identitou. Jde o tvorbu psanou jazykem majority; je
v jisté mife i podrizena jeji, narodni ¢i nadnarodni, ,vyvojové logice® a struktuie. Toto
hledisko je blizké celkim vymezenym jako ,rusko-zidovskd literatura®, ,cesko-zidovska
literatura“'?,  polsko-zidovskd literatura®“ atp. Absolutné vzato by toto hledisko odmitlo
chépat Zidy jako ndrod sui generis, Zidovskou literaturu pak jako narodné svébytnou.

Paté hledisko zduraznuje Zidovskou literaturu jako funkéni vyraz spiritudlni ¢i narod-
ni ,duse“ a s nim spjaty i funkcni aspekt literarnich textd, které se jevi existovat jako
souvisly ¢ldnek Zidovské ndboZenské a ndrodni kultury coby sluzby Bohu a pospolitosti
Knihy, coby nastroje kontinuity, kolektivni a individualni (kulturni) identity. Rezervoar
pribéhi, zakont, vykladid, symbold, ritudlt, kédh a dialektického myslent je chapan jako
autonomni a hlubinny vyraz ,ndrodni duse® Zidovské komunity a ndstroj jeji renesance,
coz je i hledisko blizké sionistickému projektu. Napf. v citovanych ¢eskych a némeckych
encyklopediich je zdiraznén duchovné nabozensky zietel pred jazykovym.

Vsechny encyklopedie se prirozené soustfeduji pravé na nejvyraznéjsi osobnosti a tex-
ty, proto vznika dojem, 7e jde pravé a jen o tato reprezentativni dila. Zidovskou literaturu
bychom pak mohli chdpat v jisté analogii s ,elitnim“ chdpdnim obsahu pojmu svétovd
literatura - jde potom o jeji svébytnou slozku; pojem ,obepind“ jen nejvyznamne¢jsi a re-
prezentativni dila pisemnictvi a slovesnosti, popft. divadelni a jiné kultury. Jde o elitni
a reprezentativni soubor pravé jen nejhodnotnéjsich, tedy umélecky, esteticky a noeticky
nejcennéjsich dél pisemnictvi psaného ,Zidy pro Zidy* i ,Zidy pro Nezidy*. Nékteré en-
cyklopedie pripominaji, Ze produkce Zidovskych spisovateld byla rovnéz dalezitym mos-
tem meziliterdrni vymény, Ze nabyva inter-kulturni a trans-naciondlni dudlezitosti, popft.
ze modern{ Zidovska literatura je svou povahou ptirozené ,svétovou“ a ,kosmopolitni®.

Okrajov¢ se v encyklopediich projevuji i dalsi pojeti, nejsou vSak vyraznéji dominujici.
Napt. jisté¢ z hlediska béZného ctendre, studenta ¢i knihovnika, uditele zdkladni Skoly
nebo tieba archivire je diilezité pomérné povrchni, ale intuitivné snadno uchopitelné
zurnalistické hledisko, jemuzZ se tato produkce jevi jako vysledek recep¢nich aktd v po-
dobé (ex ante nebo ex post) definovaného a strukturovaného souboru toho, co je ,jaksi
vieobecné* pokldddno za Zidovské. Zidovskd literatura je tedy to, co ,nezidovska“ spo-
le¢nost za ,Zidovské“ poklada v aktech kognitivniho a emotivniho prijeti ¢i odmitnuti*®?.

Pro tuplnost dodejme hledisko priznakové pro protiZidovskou produkci, podle nizZ je
zidovskd literatura sluzbou ,zidovskému zlu“, at uz je /pro/Zidovskd puvodem auto-
i nebo tematikou. Zidovska literatura v tomto pojeti je produkce ,filosemitska*, pro-
ti ni klade antisemita svoji, ,antisemitskou®. Existuji tedy jakési dva svéty: ten prvni

132 Pojem ,cesko-zidovskd®, resp. ,cCeskozidovskd® literatura md rovnéz nckolik vzajemné spjatych, ale
nikoli stejnych vyznamu. Znamena jednak literaturu spojenou s ¢eskozidovskym hnutim, psanou Zidy,
ktefi se neidentifikovali jako 7idé, naopak se identifikovali s ceskou ndrodnosti, napi. ¢lent Spolku
Ceskych akademikt Zidu, popt. jejich Zidovskych a jinych priznivct, ale také ¢eskou Zidovskou literaturu,
v pravopisné modifikaci ,¢esko-zidovskd literatura®, tedy literaturu 7idti/Zida piSicich v ¢eském jazyce.
Zidovskd identita byla vnimdna jako ndboZensky priznakovd, ceskd identita jako prislusnost k ceskému
ndrodu, jeho jazyku, dé€jindm a ,bytnosti®.

138 Je to jakysi amalgdm toho, co vytvofili 7idé/Zidé o sobé& a o svém svét&, svédectvi o hledisku posuzovani
a kladeni Zivotnich a jinych otdzek, soucasné je to i produkce nezid o tom, co vnimaji jako zidovské.
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spodporuje Zidovské zlo®, ten druhy mu vzdoruje, demaskuje jej a brani zloc¢incm v je-
jich ,zdhubném putsobeni®. Jde o souboj sil ,poZidovitujicich“ a ,,odZidovstujicich“.!**

Jako nejproduktivnéjsi pro literdrnéteoretickou reflexi se ndm jevi tii hlediska, tii
rozméry pojmu zidovska literatura. VSechna jsou uz ve sledované (a nejen encyklopedic-
ké) literatur'e latentné pritomna, urcitym zptsobem spolu prirozené souviseji, navazuji
na sebe, ,prekryvaji se“ jako kruznice zasahujici stejné pole; nejsou vsak totozné.

Prvni hledisko si ozna¢me jako auto-identitu tviirce, osobnosti stojici ,,vné* literarniho
dila. Dulezité je, zda a do jaké miry se citi byt soucasti kolektivni Zidovské identity, jejiho
védomi tradice, jejich interiorizovanych hodnot, jez se projevuji vztahem k predkim,
k dé¢jinnym pribéhim a zkuSenostem, rovnéz tak vztahem k antisemitismu. Toto hledisko
zaklada prvni, byt vnéjsi marker pojmu Zidovska literatura - je to literatura tvarct, ktef'i
se identifikovali s Zidovstvim, citi se byt védomou soucdsti zidovské komunity a jejich
hodnot, jakkoliv liberdlné ¢i konzervativné vymezenych (Ja jako soucast My). Mazeme ji
ex post konstruovat na bazi autorské sebereflexe a reflexe namnoze mimoliterdrni, a to
v dopisech, soukromych pamétech, rozhovorech etc. Je doloZitelnd analyzou primdrné
biografickou. Je ziejmé, Ze ani védomad Zidovskd sebe-identita jesté neni literarnim fak-
tem, pokud se v textu dila neprojevuje. Tedy dutleZitou soucasti této auto-identity je jeji
tematizace. Zidovskou literaturu tak méiZeme vnimat 1. jako literaturu tematizované
zidovské auto-identity. Prikladem vysoce artificializované a manifestované auto-identity
je sbirka bdsni Ceské listy (1846) cesko-némecko-zidovského basnika Siegfrieda Kappera
(1820-1879).

Druhé hledisko si ozna¢me jako hetero-identitu tvirce (resp. vaimanim dilu prisuzo-
vané entity). Jakkoliv miZeme auto-identitu chdpat také jako ¢astecné ¢i zcela konceptu-
alizovanou a interiorizovanou hetero-identitu, jde o identitu, kterou , prisuzuje“ subjektu
kolektiv (a samoziejmé predevsim jedinci v ném) z pospolitosti Zidovské i nezidovské.
Jde o rozmér vztahovy, recepcni, o relativné védomou reflexi urcitého spisovatele a li-
terdrniho jevu pravé jako spisovatele, tviirce, esejisty, myslitele a literarniho jevu Zidov-
ského s presvédcenim, Ze je pifmo ¢i nepiimo v literdrnim textu, ale i v jeho pretextu
¢i paratextu, v adaptacnich ¢i jinych dpravach ono zZidovstvi pritomné, doloZitelné. Jde
o uznané, priznané a prisouzené Zidovstvi. V tomto piipad¢ se stdva autorska hetero-
-identita identitou ,automaticky® tematizovanou, tematizovanou recep¢nim aktem'. Jde
tedy o tvorbu tematizované zidovské hetero-identity. Jako priklad Ize uvést vnimani d¢l
nezidovskych autorud jako Zidovskych autoru i dél napt. Jaroslava Vrchlického, Ladislava
Fukse, Gustava Meyrinka ad., nebo napf. filmové adaptace Kafkovy prézy Proména coby

184 Srov. napt. MIKULASEK, Alexej: Antisemitismus v ceské literatuie 19. a 20. stolels: teovelickd a historickd
studie. Praha: Votobia, 2000.

185 Ukdzali jsme jinde (srov. MIKULASEK, Alexej: Nékolik pozndmek k metodologii hodnoceni a interpretaci
literdrnich jevil (se zietelem k ,hledisku hodnoceni™). In: GALLIK, Jan - JOZEK, Milan (eds.): Kultira
a stucasnost 17. Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa, 2018, s. 107-118), Ze jeden a tentyZ text lze
vykldadat minimalné dvéma zpusoby, do jisté miry nebo zcela protikladnymi, a Ze v konec¢né instanci zalez{
na ctendfich, jaké kvality textu - a jeho autorovi, jako védomé intenci nebo tiebas jen ,podavateli -
prisuzuji, a jaké to mad estetické a jiné dusledky. Jde rovnéz o hetero-identifika¢ni strategii, jakkoliv jsme
za priklad volili text ,kanonizované“ Nerudovy basné Dédova misa.
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textu zidovského a takto plného Zidovskych redlif a symboli (rez. Valerije Fokina nebo
Carlose Atanese)'®,

Zidovskd literatura se nam v téchto dvou perspektivéch jevi jako tvorba autort, tviir-
ct, ktet1 se identifikovali s Zidovstvim nebo s nim byli identifikovani vnéjsimi akty a tato
skutec¢nost je prokazatelné dolozitelnd v recepci jejich dél.

Tretim rozmérem pojmu zZidovskd literatura je literatura tematizujici Zidovskou
identitu, a to bez ohledu na auto-identitu tviirce a strategie hetero-identity. Zidovskou
literaturu v tomto rozméru nezaklddd piimo a jednoznacné pouze autorska zZidovska
auto-identita, ani prisuzovand recepcni hetero-identita, jeji uchopeni a tematizace v tex-
tu dila, ale pravé piitomnost Zidovsky piiznakové tematiky a problematiky - vzhledem
k autorovi ,vlastni“ nebo ,cizi“. Toto hledisko nezohlediiuje ani Zidovsky ptivod autora
a jeho miru, ani stanovisko autority k nému (halachické ¢i liberdlni pojeti, kdo je ¢i neni
7id/Zid), autorovu sebe-identifikaci nebo vnéjsi hetero-identifikaci. V tomto pohledu
jde o slovesnou kulturu zobrazujici primarné Zidovska a zZidovsky priznakovd témata,
identitu chdpanou jako diegetickou auto-identitu (a diegetickou hetero-identitu) postav,
vypravéce, lyrického subjektu apod. Tato témata se pak prirozené interpretuji, osmysl-
nuji, vclenuji dilem do reativné autonomni vyvojové rady textd narodniho Zidovského
pisemnictvi jako ,sluzby spolecenstvi a Bohu®, dilem do kontextu literatury, jejimz jazy-
kem jsou psany, nepresné vzato ,jinondrodni®, napf. ceské ¢i slovenské, stiedoevropské
¢i evropské literatury. Jde o tfeti rovinu ,identitarni“ - jak se reflektuji (sebe-reflektuji
a hetero-reflektuji) subjekty a hlediska ,,zabudovana“ v literarnich textech, v diegetickém
a referencnim svété interné pritomna. Piikladem mohou byt tematizované auto-identity
a hetero-identity v préze americké spisovatelky madarsko-Zidovského pivodu Susan Fa-
ludi (1959) In the Darkrooom, vydané roku 2018 ¢esky jako Temnd komora'.

Ndmi navrZzené uziti pojmu ,zidovska literatura“ ma nékolik metodologickych dusled-
ku, z nichZ nejdulezitéjsi je fakt, Ze tviircem Zidovské literatury muize byt v nemarginal-
nim rozméru i osobnost nezidovskd, bez Zidovské identity a piisluSnosti k obci.

Zidovskd literatura je rovnéZ integralni soucasti literatury evropského kulturniho pro-
storu, samoziejmé i stfedoevropské, ceské, slovenské, polské, madarské, rakouské etc.
Jei hebrejska ¢i jidis literatura soucdsti literatury némecké ¢i polské, ceské ¢i jiné pre-
devsim z aredlového pohledu, je soucasti literatury daného kulturniho prostoru (jako je
prazska némecka literatura téz soucdsti literatury aredlové ceské), potom Zzidovska lite-
ratura nevazana na jazykové hledisko je vicevazebnd, podobné jako pojem Zidovskd

186 Srov. napi. MIKULASEK, Alexej: Konkretizace jako forma interpretace: filmovd adaptace povidky Franze Kafky
Promeéna (s prihlédnutim k dalsim konkretizacnim pokusiim). In: TIMKO, Stefan (ed.): Ceska literatiira a film
V. Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa, 2018, s. 87-109; tyz Kafkova , Proména“ v televizni adaptaci Jana
Némce. World Literature Studies 11, 2019, ¢. 3, s. 63-79; tyz Kafka’s The Metamorphosis as an ,Identified
Stereophonic Composition*: A Few Notes on the Radio Drama by Josef Henke (in the Context of Some Film and
Television Variations). In: ARSLAN, Mustafa (ed.): Silk Road 2019 Conference Proceedings. Thbilisi:
International Black Sea University, s. 72-81.

137 Pripomerime jen nasi studii Identita a jeji rozméry ve vyznamovém déni prozy Susan Faludi Temnd komora:
reflexe kulturni jinakosti a bytd v ,meziprostorech”. In: HEGEDUS, Orsolya a kol. (eds.): Transzkulturalizmus
és bilingvizmus. Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa, 2019, s. 26-294).
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identita'®, stavd se soucasti nejen literatury kulturniho aredlu, ale i literatury narodni
- takto vnimané literatury ceské i slovenské, polské nebo madarské. Jevi se tedy jako
»Cesko-zidovska*, ,Zidovsko-Ceskd“ i ,,CeskoZidovskd“.'™ Soucasné tvori samostatny inter-
pretacni celek, budeme-li identifikovat Zidovsky ndrod pravé jako Zidovsky (dusledek tzv.
narodni renesance). Nejde o pojem staticky ani neménny, existuje v dialogu s ,jinymi*
kulturami, jiz je soucasné bytostnou soucasti. Pokud bychom m¢li jmenovat jen jediny
priklad hodnotné prezentovaného pojmu, zddraznili bychom edi¢ni projekt Milana Rich-
tera BoZia ulicka. Antoldgia slovenskej literatiry o holokauste'® (1998).

V analyze pojmu Zidovskd literatura pokldddme rovnéz za funkéni zohlednit dvé skupi-
ny dél: jsou to jednak dila autori, ktet'i se Zidovskych témat, motiviky a problematiky ani
nedotykaji, ackoli slo o artefakty spisovatele Zidovského pivodu. Nepoklidame tato dila
za ta, kterd reprezentujf literaturu zZidovské identity v prvnim vyznamu, samozi'ejmé ani
v rozméru §ir§im, za tvorbu tematizujici Zidovskou identitu. Jen volné a okrajové do poj-
mu vplyvaji napi., namatkové vzato, dila Borise Pasternaka ¢i analyzy Viktora Sklovského,
nebo umélecka tvorba FrantiSka Langera ci literatura faktu Desidera Galského. Soucas-
né (z druhého rozméru, tematického) poklddame za nutné ¢astecné eliminovat z pojmu
(volime zdmérné tento totalizujici vyraz) jeden tendenc¢né zbytnély segment, ktery si
ndrokuje byt ,zZidovskym zrcadlem®, ov§em s jednoznacné ,antizidovskym®, predevs§im
tenden¢nim piedznamendanim. Jde o historicky Sirokou tvorbu antisemitskou.

UZzivatel pojmu Zidovskd literatura by mél vZdy tento pojem explikovat a ctenari jasné
predestiit, v jakém smyslu a vyznamu jej uzivd.
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